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RADETS FORORDNING (EEG) nr 206/68
av den 20 februari 1968

om faststillande av rambestimmelser f6r avtal och branschoverenskommelser rérande inkép av

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning nr 1009/67/EEG(})
av den 18 december om den gemensamma organisationen

av marknaden for socker, sirskilt artiklarna 6 och 30.3 i
" denna,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av foljande:

Enligt artikel 6 i férordning nr 1009/67/EEG skall radet
anta rambestimmelser sarskilt angdende allminna villkor
for inkop, leverans, mottagande av och betalning for
sockerbetor. Branschoverenskommelser och avtal som
sluts mellan képare och siljare av betor skall 6verens-
stimma med dessa rambestimmelser.

Enligt artikel 30.3 i samma f6rordning skall ridet anta

betor

allminna tillimpningsforeskrifter avseende artikel 30.1 i

férordningen. Enligt artikel 30.1 skall det i varje avtal
goras skillnad mellan olika leveranser av sockerbetor
beroende pd om de kvantiteter socker som skall utvinnas
ur betorna ligger inom baskvoten, utéver baskvoten men
inom maximikvoten, eller utéver maximikvoten.

For nirvarande finns det inom gemenskapen mycket
detaljerade skriftliga leveransavtal avseende betleverans
for sockertillverkning. Sddana avtal innehdller bland
annat bestimmelser om inkdpspriset pd betor, leverans-
plan, uppsamlingsstillen, mottagande, eventuellt itertag
av betmassa och betalning fér sockerbetorna. Avtalen
innehaller ocksi andra bestimmelser som varierar frin en
region till en annan.

Olika naturférutsittningar, ekonomiska och tekniska for-
hillanden inom gemenskapen medfor stora svirigheter

(') EGT nr 308, 18.12.1967, s. 1.

vid en standardisering av alla villkor rérande inkép av
sockerbetor. Rambestimmelserna bor dirfér endast avse
de minimigarantier som krivs av bdde betodlare och
sockertillverkare for att sockermarknaden skall kunna
fungera tillfredsstillande. Dessa garantier bor savitt moj-
ligt vara desamma som de som tillimpades innan férord-
ning nr 1009/67/EEG tridde i kraft. Dirfér bor hinsyn
tas till den senaste situationen, det vill siga den som
rddde under regleringsiret 1967/68. Om det hinvisas till
bestimmelser som gillde under detta regleringsir bor
emellertid dtgirder vidtas fér att de skall kunna indras.
Varje sddan dndring skall vara foremél f6r en bransch-
overenskommelse mellan tillverkare och odlare.

1 de flesta omraden inom gemenskapen har betodlare och
sockertillverkare bildat branschorganisationer. Bransch-
6verenskommelser finns fér nirvarande mellan tillverkare
eller tillverkarorganisationer 4 ena sidan och odlarorgani-
sationer 4 den andra. Sddana avtal giller sirskilt villkor
rérande inkop av sockerbetor. Dirfor bor det endast
genom branschéverenskommelser vara méijligt att gora
undantag frin gillande bestimmelser. Om ingen sddan
branschoverenskommelse finns, bor de uppgérelser som
nitts mellan tillverkaren och en grupp betodlare innan
avtal slutits betraktas som en branschéverenskommelse.

For att rambestimmelserna skall & ett s brett tillimp-
ningsomride som mojligt bér de avtalsslutande parterna
definieras som siljare av betor 4 ena sidan och sockertill-
verkare & den andra.

For att sockermarknaden och i synnerhet kvotsystemet
skall fungera tillfredsstillande bor avtal slutas skriftligt
och for en bestimd kvantitet. Vid tillimpning av systemet
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med differentierade avtal enligt artikel 30.1 i nimnda
forordning, boér man av samma orsak i sddana avtal ange
ligsta inkopspris, den sockerhalt som man har utgétt
ifran, for att ta hinsyn till andra sockerhalter, de omrik-
ningstal som anvints fér att omvandla de levererade
kvantiteterna av betor till kvantiteter som motsvarar den
sockerhalt som man har utgdtt ifrdn. For att undvika
snedvridning av konkurrensen bor bestimmelser antas
om fordelning av den produktion som ligger inom bas-
kvoten och for vilken tillverkaren inte har ingdtt nigot
leveransavtal fore sddd. For att forhindra en urholkning
av begreppet minimipris for sockerbetor dr det, sirskilt
for de fall dd overproduktion endast orsakas av ett
faktiskt utbyte som dr storre dn det basutbyte som
tillverkaren riknade med, nodvindigt att ange att till-
verkaren inte kan kriva att siljare aterbetalar produk-
tionsavgiften for de sockerbetor for vilka han har slutit
ett leveranskontrakt i enlighet med artikel 30.1 a i
férordning nr 1009/67/EEG.

Bestimmelser om leveransernas normala varaktighet och
spridning, uppsamlingsstillen, transportkostnader, mot-
tagningsstillen, det skede di prover skall tas, dtertag av
pulpa eller betalning av en motsvarande kompensation,
samt de tidsgrinser som giller vid delbetalningar, har
betydelse for det faktiska pris som siljaren kan fi fér
sina betor. Dirfér bor bestimmelser antas for dessa
forhéllanden.

For att ta hidnsyn till siljarnas olika intressen inom
gemenskapen bor de avtalsslutande parterna tillitas att
vilja mellan flera bestimmelser som anger vilka personer
som skall delta d4 bruttovikt, tara och sockerhalt fast-
stills, och en av dessa bestimmelser foreskriver att kon-
troll skall foretas av sdljarnas branschorganisation.

For nirvarande ir det tilledcklige att faststilla att bransch-
overenskommelser inte bor innehilla bestimmelser som
strider mot de som giller for avtal och att vissa branscho-
verenskommelser bor innehdlla en skiljedomsklausul.
Dessa Overenskommelser, liksom Zven avtalen, kan
reglera férhdllanden som inte ticks av bestimmelserna i
den hir forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna f6rordning avses med

1. awvtalsslutande part:
a) en sockertillverkare, hidanefter kallad tillverkare,

b) en siljare av sockerbetor, hidanefter kallad siljare.

2. kontrakt: ett kontrakt som slutits mellan en siljare
och en tillverkare avseende leverans av sockerbetor
avsedda for tillverkning av socker,

3. branschéverenskommelser:

a) en Overenskommelse som triffats pd gemenskapsnivd
mellan 4 ena sidan en sammanslutning av nationella
tillverkarorganisationer och i andra sidan en sam-
manslutning av nationella siljarorganisationer, innan
avtal slutits,

b) en 6verenskommelse som triffats mellan i ena sidan
tillverkare eller en tillverkarorganisation som ir
erkind av medlemsstaten i friga och 4 andra sidan en
saljarorganisation som ir erkind av medlemsstaten i
friga, innan avtal slutits,

c) bolagsrittsliga bestimmelser eller rittsliga bestimmel-
ser om kooperationer, i de fall di dessa reglerar
leverans av sockerbetor som genomfors av deligare i
eller medlemmar i ett bolag eller kooperationer som
tillverkar socker,

d) uppgorelser mellan tillverkare och siljare som natts
innan avtalet slutits mellan dem, om inget av de avtal
som avses i a) eller b) foreligger, forutsatt are de
siljare som godkinner uppgorelsen levererar minst 60
% av den totala mingd betor som képs in av

tillverkaren for tillverkning av socker i en eller flera
fabriker.

Artikel 2

1.  Avtalen skall slutas skriftligt och for en bestimd
kvantitet betor.

2. Det skall noga anges i avtalen om, och pa vilka
villkor, en ytterligare kvantitet betor kan levereras.
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Artikel 3

1. Bestimmelserna i denna artikel skall gilla endast
om artikel 30.1 i férordning nr 1009/67/EEG tillimpas.

2.  For de kvantiteter sockerbetor som avses i artikel
30.1 forsta delen, och i 30.1 a och b i nimnda férord-
ning, skall inkopspriset anges i kontraktet, och detta
inképspris

a) skall fo6r de kvantiteter som avses i artikel 30.1 a inte
vara ligre dn det minimipris fér betor som avses i
artikel 4.1 forsta strecksatsen i ovan nimnda férord-
ning, och som giller fér produktionsomridet i friga,

b) skall for de kvantiteter som avses i artikel 30.1 b inte
vara lagre an det minimipris for betor utover baskvo-
ten som avses i artikel 4.1 andra strecksatsen i ovan
nimnda férordning, och som giller f6r produktions-
omradet i friga.

3. En bestimd sockerhalt for sockerbetor skall anges i
kontrakten. De skall innehilla en omrikningstabell som
visar de olika sockerhalterna och de koefficienter som
anviands for att omvandla de kvantiteter betor som
levereras till kvantiteter som motsvarar den i kontraktet
angivna sockerhalten.

Tabellen skall vara baserad pd de avkastningsvirden som
motsvarar de olika sockerhalterna.

4. Nir en siljare har tecknat ett avtal med en till-
verkare om en leverans av sockerbetor enligt artikel 30.1
forsta delen och 30.1 a i férordning nr 1009/67/EEG,
skall alla leveranser frin denne siljare vilka omriknats
enligt punkt 3 ovan, med en sammanlagd mingd som
inte overskrider den kvantitet som anges i kontrakeet,
betraktas som leveranser enligt inneborden i artikel 30.1
forsta delen samt artikel 30.1 a.

5.  En tillverkare som producerar en mindre kvantitet
socker in sin baskvot frdn sockerbetor for vilka han
tecknat leveranskontrakt fére sidd i enlighet med artikel
30.1 forsta delen och artikel 30.1 a i férordning nr
1009/67/EEG, skall férdela den kvantitet sockerbetor
som motsvarar ytterligare produktion upp till sin baskvot
mellan de siljare med vilka han tecknade leveransavtal
fore sddd enligt innebérden i ovan nimnda artikel 30.1
forsta delen och artikel 30.1 a och b.

-

Undantag frin denna bestimmelse kan goras i bransch-
dverenskommelse.

6. I inget fall fir en tillverkare kriva att en siljare
iterbetalar produktionsavgiften avseende sockerbetor
som levererats av siljaren under avtalsvillkor som teck-
nats i enlighet med artikel 30.1 forsta delen och artikel
30.1 a i ovan nimnda férordning.

Artikel 4

1. Kontrakten skall innehdlla bestimmelser om sprid-
ning av och normal varaktighet av betleveranser.

2. Dessa bestimmelser skall vara desamma som de
som tillimpas under regleringsiret 1967/68, med hinsyn
till storleken av den faktiska produktionen; undantag
frdn denna bestimmelse kan goras i branschéverenskom-
melser.

Artikel §

1. Uppsamlingsstille fér betor skall anges i kontrak-
ten.

2. Nir en siljare och en tillverkare redan har tecknat
ett avtal for regleringsdret 1967/68 skall de uppsamlings-
stillen som man har avtalat om for leveranser under det
regleringsdret fortsdrta att gilla; undantag frin denna
bestimmelse kan goéras i branschavtal.

3. I avtalen skall anges att transportkostnader frin
uppsamlingsstillena skall betalas av tillverkaren om inget
annat féljer av sirskilda avtal baserade pa lokala regler
eller sedvinjor som gillde fore regleringsiret 1968/69.

Artikel 6

1.  Motragningsstillen for betor skall anges i avtalen.

2. Nir en siljare och en tillverkare redan har tecknat
ett avtal for regleringsiret 1967/68 skall de mottagnings-
stillen som man har avtalat for leveranser under det
regleringsdret fortsdtta att gilla; undantag frin denna
bestimmelse kan géras i branschéverenskommelser.

Artikel 7

1. I avtalen skall anges att sockerhalten skall bestim-
mas enligt den polaritmetiska metoden. Ett betprov skall
tas di betorna tas emot.

2. 1 branschéverenskommelser kan anges att betprov
tas i ett annat skede.
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1 si fall skall kontraktet innehilla bestimmelser om
korrigering for att kompensera for en eventuell minsk-
ning av sockerhalten mellan tidpunkten f6r mottagandet
och provtagningen.

Artikel 8

I avtalet skall anges att bruttovike, tara och sockerhalt
skall bestimmas enligt ett av foljande tillvigagéngssatt:

a) Av tillverkaren och betproducenternas branschor-
ganisation tillsammans om branschéverenskommelsen
kriver detta.

b) Av tillverkaren under 6verinseende av betproducen-
ternas branschorganisation.

c) Av tillverkaren under 6verinseende av en expert, som
ir godkind av medlemsstaten i frdga, forutsatt att
siljaren 4tar sig att betala kostnaden for denne.

d) Av tillverkaren om lokala regler och sedvinjor i bruk
fore regleringsaret 1968/69 kriver detta.

Artikel 9

1.  Tillverkaren skall i avtalen vara skyldig att fullgéra
en eller flera av nedanstiende skyldigheter avseende hela
den levererade kvantiteten betor. Om delar av den kvan-
titeten skall behandlas olika skall avtalet foreskriva flera
av foljande skyldigheter:

a) Att utan kostnad, fritt fabrik, 3terlimna den farska
betmassan frin den levererade mingden betor till
siljaren.

b) Att utan kostnad, fritt fabrik, iterlimna en del av
denna betmassa i torkat skick, eller torkad och melas-
serad, till siljaren.

c) Att fritt fabrik iterlimna betmassan i torkat skick. I
detta fall kan tillverkaren begira att siljaren betalar
kostnaderna fér torkningen.

d) Att till siljaren betala en kompensation som tar
hinsyn till mojligheterna att silja betmassan i friga.

2. I branschéverenskommelsen kan anges att betmas-
san kan levereras i ett annat skede in det som anges i
punkt 1 a, b och c.

Artikel 10

1. Om inte annat sigs i de bestimmelser som antas
enligt artikel 32.3 férsta strecksatsen i forordning nr

1009/67/EEG, skall avtalen faststilla tidsgrinserna for
betalning och for slutbetalning av ink&pspriset for
betor.

2. Dessa tidsgranser skall vara desamma som de som
galler under regleringsdret 1967/68. 1 branschoverens-
kommelsen kan undantag goéras frin denna bestim-
melse.

Artikel 11

Tillimpningsforeskrifter for artiklarna 4 och 10 kan
antas i enlighet med det forfarande som faststills i artikel
40 i forordning nr 1009/67/EEG.

Artikel 12

I de fall di avtalen faststiller bestimmelser angdende
forhallanden som behandlas i denna forordning, eller om
de innehéller bestimmelser angdende andra forhdllanden,
maéste bestimmelserna och deras verkan vara forenliga
med denna forordning.

Artikel 13

1.  De branschéverenskommelser som beskrivs i artikel
1.3 b skall innehalla skiljedomsklausuler.

2. 1 de fall d& branschavtal pd gemenskaps-, regional
eller lokal nivad faststiller bestimmelser om férhillanden
som behandlas i denna forordning, eller om de innehéller
bestimmelser angdende andra forhillanden, maste be-
stimmelserna och deras verkan vara forenliga med denna
forordning.

3. I sidana branschoverenskommelser kan sirskilt
anges:

a) bestimmelser angdende férdelningen mellan siljarna
av de kvantiteter betor som tillverkaren koper fore
sddd, i avsikt atet tillverka socker inom ramen for
baskvoten.

b) bestimmelser angdende den férdelning som avses i
artikel 3.5,

c) den omrikningstabell som avses i artikel 3.3,

d) bestimmelser angdende val av, och tillging till, fron
till de olika sorters betor som skall odlas,

e) den minsta sockerhalt som skall gilla fér de betor
som skall levereras,

f) bestimmelser om att tillverkaren skall konsultera sil-
jarnas representanter innan forsta datum for betleve-
ranser faststills,

g) betalning av tilliggsbelopp till siljare for tidig eller
sen leverans,
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h) upplysningar angdende k) bestimmelser om fordelning mellan tillverkaren och
siljarna av en eventuell skillnad mellan interventions-
— den del av betmassan som avses i artikel 9.1 b, priset och det faktiska forsiljningspriset fér sockret.

— de kostnader som avses i artikel 9.1 ¢, Artikel 14

— den kompensation som avses i artikel 9.1 d. Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det

att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
i) siljarens avhimtning av betmassan, officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 20 februari 1968.

Pa rddets vignar
E. FAURE
Ordférande



